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Slovenščina

Opomba za stranke, ki ta izdelek uporabljajo 
v državah, v katerih veljajo direktive EU

Proizvajalec tega izdelka je podjetje Sony Corporation, 
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonska. 
Pooblaščeni predstavnik za elektromagnetno združljivost 
in varnost izdelka je družba Sony Deutschland GmbH, 
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemčija. 
V primeru vprašanj glede servisa ali garancije glejte 
naslove, navedene v ločenih servisnih ali garancijskih 
dokumentih.

Previdnostni ukrepi

 Voznik mora upoštevati cestno prometne predpise. 
Kršenje pravil o varnosti v cestnem prometu 
(npr. »nadaljujte previdno«) je nezakonito in lahko 
privede do nesreče ali poškodbe.
– Med vožnjo ne upravljajte opreme.

 Pravilno namestite enoto.
 Pravilno namestite enoto, tako da upoštevate navodila 

v tem priročniku. Če enota ni pravilno nameščena, lahko 
pride do nesreče.

 Trdno namestite enoto s priloženo dodatno opremo. 
Če uporabite drugo dodatno opremo, lahko z njo 
poškodujete notranjost enote ali zrahljate sestavne dele, 
zaradi česar lahko pride do nesreče.

 Enote ne razstavljajte ali spreminjajte (razen ko jo 
odvržete), sicer lahko pride do nesreče.

 Enote ne nameščajte na mesto, kjer lahko ovira vožnjo, 
sicer lahko pride do nesreče. Zagotovite nemoteno 
upravljanje krmila, zavor in drugih delov kolesa.

 Enote ne nameščajte na mesto, kjer lahko ovira pogled 
naprej (v skladu z lokalnimi predpisi), sicer lahko pride 
do nesreče ali poškodbe.

 Kamera ne sme ostati pritrjena na kolesu. Če jo pustite 
na mestu, ki je izpostavljeno neposredni sončni svetlobi, 
visoki temperaturi, vlažnosti ali prahu, lahko baterija 
začne puščati ali poči, kar lahko povzroči poškodbe.

 Kamero trdno pritrdite na nosilec. Če ni trdno pritrjena, 
lahko pade na tla, kar lahko privede do nesreče ali 
poškodbe. Prepričajte se, da je kamera trdno pritrjena.

 Trdno namestite nosilec, tako da upoštevate navodila 
v tem priročniku za namestitev nosilca na krmilo kolesa. 
V nasprotnem primeru lahko nosilec pade na tla, kar 
lahko privede do nesreče ali poškodbe.

 Upoštevajte največjo dovoljeno težo nameščene opreme. 
Če nameščena oprema presega določeno omejitev, lahko 
pade na tla in pride do poškodbe.

 Tresljaji, udarci, padec na tla, vročina, neposredna 
sončna svetloba, umazanija, majhni kamenčki, prah, 
dež ali voda lahko povzročijo sledove, praske in 
poškodbe na pritrditveni opremi, zato jo uporabljajte 
samo v ustreznem okolju.

 Enota je namenjena za uporabo na kolesu, zato je ne 
nameščajte na druge predmete.

 Tresenje lahko povzroči nepravilno delovanje nameščene 
opreme.

Slike v teh navodilih za uporabo se lahko razlikujejo 

od dejanskega izdelka.

Pregled priložene opreme 

(glejte sl. )

 Nosilec za kolo
 Pritrditvene podloge (A/B/C, vsaka po 2 kosa)

 Podloge A, B in C imajo profil za oprijem različne debeline.
 Kode pritrditvenih podlog A, B in C so natisnjene na sredini 

strani s papirjem za sprostitev.

 Prilagoditveni trak (debel/tanek, vsak po 1 kos)
 Imbus ključ
 Navodila za uporabo (ta dokument)
Oblika in tehnični podatki se lahko spremenijo 
brez obvestila.

Pritrditev (glejte sl. -)

 Namestite pritrditveno podlogo  

na nosilec.

 Odprite nosilec.
Odstranite vijak na nosilcu z imbus ključem  
(sl. -).

Opomba

 Ne izgubite podložke (sl. -).

 Izberite velikost pritrditvene podloge .
Namestite pritrditveno podlogo na nosilec, 
ne da bi pri tem odstranili papir za sprostitev, 
in določite ustrezno velikost podloge, tako da 
jo začasno namestite na krmilo kolesa.

Reference

Premer krmila kolesa Pritrditvena podloga

26–32 mm 
(od 1 1/16 do 1 5/16 palca) A

24–26 mm 
(od 31/32 do 1 1/16 palca) B

22–24 mm 
(od 7/8 do 31/32 palca) C

Koda A, B ali C je natisnjena na površini (stran 
s papirjem za sprostitev) posamezne pritrditvene 
podloge.

 Namestite pritrditvene podloge  (sl. -).

 Izberite položaj za namestitev enote.

Izberite mesto, ki ne vpliva na vožnjo ali 
uporabo kolesa.

Opomba

 Namestite nosilec na vodoravni del krmila, kjer je debelina 
enakomerna.

 Namestite nosilec na krmilo kolesa.

Namestite nosilec na krmilo kolesa.
Namestite nosilec pod želenim kotom in ga 
pripnite na krmilo kolesa (sl. -). Nato 
ga pritrdite, tako da privijete vijak z imbus 
ključem  (sl. -).

Če nosilca ni mogoče pritrditi

 Preverite velikost pritrditvenih podlog  in se 
prepričajte, da so pravilno nameščene na nosilec.

 Vstavite prilagoditveni trak  med nosilec in krmilo 
kolesa (sl. -). Za več informacij glejte razdelek 
»Če nosilca ni mogoče pritrditi na krmilo«.

 Pritrdite kamero na nosilec.

Priporočamo, da kamero in krmilo kolesa 
zavarujete s trakom, da kamera ne pade na tla.
Poravnajte odprtino za vijak stojala na kameri 
z vijakom za pritrditev kamere na nosilcu in 
pritrdite kamero z obračanjem vrtljivega gumba 
za pritrditev kamere (sl. -).

 Pritrdite kamero Sony Action Cam 

na nosilec.

Namestite akcijsko kamero v vodotesno ohišje, 
preden jo pritrdite na nosilec.
Poravnajte odprtino za vijak stojala na 
vodotesnem ohišju z vijakom za pritrditev 
kamere na nosilcu in pritrdite vodotesno ohišje 
z obračanjem vrtljivega gumba za pritrditev 
kamere (sl. -).

Opomba

 Tresenje ipd. lahko povzroči nepravilno delovanje 
pritrditvene opreme.

Prilagoditev naklona pritrditvene plošče (sl. )

Pritisnite in zadržite gumb na levi strani nosilca ter 
prilagodite naklon.

Če nosilca ni mogoče pritrditi na krmilo

Nosilec pritrdite na krmilo kolesa tako, da uporabite 
prilagoditveni trak .
Pri tem upoštevajte spodnji postopek. Če nosilec 
ni pravilno pritrjen, se lahko zlomi.

 Odprite nosilec (sl. -).
Za več podrobnosti o uporabi pritrditvene 
podloge  glejte postopek . 

 Namestite prilagoditveni trak  (sl. -).
Glede na debelino krmila uporabite tanek ali 
debel trak oz. enega nad drugim.

 Previdno poravnajte in namestite prilagoditveni 
trak  na krmilo kolesa (sl. -).

 Privijte vijak z imbus ključem , da pritrdite 
nosilec na krmilo (sl. -).

Opomba

 Ne stiskajte prilagoditvenega traku oz. pazite, da pod del, 
označen z zvezdico (*), ne zaide tujek, sicer se lahko nosilec 
poškoduje.

Slika končane namestitve nosilca (sl. )

 Na tem mestu ne stiskajte prilagoditvenega traku oz. pazite, 
da vanj ne zaide tujek.

 Na tem mestu je lahko prilagoditveni trak ohlapen.
 Prilagoditveni trak je stisnjen.

Na sliki je prikazana namestitev na krmilo kolesa 

s premerom 24 mm.

Tehnični podatki

Podprti premer krmila kolesa

22 – 32 mm (od 7/8 do 1 5/16 palca)

Podprta teža naprave

Teža

200 g (7 unč) ali manj

Oblika in tehnični podatki se lahko spremenijo brez 
obvestila.

Hrvatski

Napomena za korisnike u državama koje 
primjenjuju direktive EU-a

Proizvođač ovog proizvoda je Sony Corporation, 
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan. 
Ovlašteni zastupnik za EMC i sigurnost proizvoda je 
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 
70327 Stuttgart, Njemačka. Ako imate pitanja vezana 
uz servis ili jamstvo, obratite se na adrese navedene 
u zasebnim dokumentima o servisu i jamstvu.

Mjere opreza

 Vozač mora poštivati pravila zakona o prometu. Kršenje 
pravila o cestovnoj sigurnosti kao što je zanemarivanje 
pravila “nastaviti vožnju oprezno” itd., nezakonito je 
i može dovesti do nesreće ili ozljeda.
– Ne rukujte opremom u vožnji.

 Ispravno postavite jedinicu.
 Jedinicu ispravno postavite prema uputama u ovom 

priručniku. Ako nije ispravno postavljena, može doći 
do nesreće.

 Jedinicu sigurno postavite pomoću isporučene dodatne 
opreme. Upotreba dijelova osim onih isporučenih može 
oštetiti unutrašnjost jedinice ili prouzročiti otpuštanje 
dijelova. To može dovesti do nesreće.

 Nemojte rastavljati ili mijenjati (osim kod odbacivanja). 
To može dovesti do nesreće.

 Jedinicu nemojte postaviti na mjesto koje može ometati 
vožnju. To može dovesti do nesreće. Provjerite može li se 
ispravno upravljati ručkom, kočnicama itd.

 Jedinicu nemojte postavljati na mjesto koje može ometati 
vidljivost, u skladu s lokalnim prometnim propisima. 
Ometanje vidljivosti može dovesti do nesreće ili ozljede.

 Kameru ne ostavljajte postavljenu na bicikl. Ako se 
ostavi na mjestu izloženom izravnom sunčevom 
svjetlu, visokoj temperaturi, vlazi ili prašini može 
dovesti do pregorijevanja ili curenja baterije što može 
prouzročiti ozljede.

 Kameru čvrsto pričvrstite na postolje. Ako se čvrsto ne 
pričvrsti na postolje, može pasti te dovesti do nesreće 
ili nezgode. Provjerite je li sigurno pričvršćena.

 Čvrsto postavite postolje. Obavezno se pridržavajte uputa 
u ovom priručniku za sigurno postavljanje postolja na 
ručke. Ako se ne poštuju upute, postolje može pasti 
te dovesti do nesreće ili nezgode.

 Provjerite težinu opreme koja se može postaviti. Ako 
težina opreme prelazi podržano ograničenje težine za 
postavljanje, ona može pasti i dovesti do nesreće.

 Prilikom postavljanja opreme mogu se pojaviti mrlje, 
ogrebotine i oštećenja zbog vibracija, udaraca, pada, 
topline, izravnog sunčeva svjetla, prljavštine, sitnih 
čestica kamena, prašine, kiše ili vode itd. Upotrebljavajte 
opremu za postavljanje u prikladnoj okolini.

 Jedinica je oblikovana za upotrebu na biciklu. Postavite 
je isključivo na ručke bicikla.

 Zbog vibracija može se dogoditi da postavljena oprema 
ispravno ne radi.

Ilustracije u ovim uputama za upotrebu mogu 

se razlikovati od stvarnog proizvoda.

Provjerite povezane stavke 

(pogledajte sl. )

 Postolje za bicikl
 Pričvrsni jastučići (A/B/C, po 2 svake vrste)

 A, B i C razlikuju se po debljini profila zahvata.
 Pričvrsni jastučići A, B i C imaju kodove ispisane u središtu 

na strani odgovarajućeg zaštitnog papira.

 Listovi za prilagodbu (debeo/tanak, po 1 od svake 
vrste)

 Šesterokuti ključ
 Upute za upotrebu (ovaj dokument)
Dizajn i specifikacije podložni su promjenama bez 
prethodne najave.

Pričvršćivanje (pogledajte 

sl. -)

 Pričvrstite pričvrsni jastučić  

na postolje.

 Otvorite postolje.
Skinite vijak s postolja pomoću šesterokutnog 
ključa  (sl. -).

Napomena

 Nemojte otpustiti podlošku (sl. -).

 Odaberite veličinu pričvrsnog jastučića .
Bez skidanja zaštitnog papira pričvrstite 
pričvrsni jastučić na postolje i odredite 
odgovarajuću veličinu pričvrsnog jastučića tako 
da ga privremeno pričvrstite na ručku.

Reference

Promjer ručke Pričvrsni jastučić

26 mm – 32 mm A

24 mm – 26 mm B

22 mm – 24 mm C

Kod A, B ili C ispisan je na vanjskoj površini 
(na strani zaštitnog papira) svakog pripadajućeg 
pričvrsnog jastučića.

 Pričvrstite pričvrsne jastučiće  (sl. -).

 Odredite položaj postavljanja.

Odaberite položaj koji ne ometa vožnju ili 
funkcije bicikla.

Napomena

 Vodoravni dio postavite na ručku gdje je debljina stalna.

 Postolje postavite na ručku.

Postolje postavite na ručku.
Odredite kut postolja i učvrstite ga na ručku 
(sl. -). Na kraju ga učvrstite tako da 
šesterokutnim ključem zategnete vijak  
(sl. -).

Ako se postolje ne može učvrstiti

 Provjerite veličinu pričvrsnih jastučića  i jesu 
li ispravno postavljeni na postolje.

 Umetnite list za prilagodbu  između postolja i ručke 
(sl. -). Više pojedinosti potražite u dijelu “Ako se 
postolje ne može učvrstiti na ručki”.

 Kameru pričvrstite na postolje.

Preporučujemo pričvrstiti traku na kameru 
i ručku kako bi se spriječio pad kamere.
Poravnajte rupu za vijak tronošca s pričvrsnim 
vijkom postolja, a zatim učvrstite kameru tako 
da okrenete gumb za postavljanje kamere 
(sl. -).

 Akcijsku kameru Sony pričvrstite 

na postolje.

Akcijsku kameru postavite u vodootporno 
kućište prije pričvršćivanja na postolje.
Poravnajte rupu za vijak tronošca vodootporne 
futrole s pričvrsnim vijkom postolja kamere, 
a zatim učvrstite vodootpornu futrolu tako 
da okrenete gumb za postavljanje kamere 
(sl. -).

Napomena

 Zbog vibracija može se dogoditi da oprema za postavljanje 
ispravno ne radi itd.

Način prilagodbe kuta podloške za postavljanje 
(sl. )

Pritisnite i držite gumb na lijevoj strani postolja 
i prilagodite kut.

Ako se postolje ne može učvrstiti na ručki

Postolje se na ručku može čvrsto postaviti pomoću lista 
za prilagodbu .
Pratite korake u nastavku za pričvršćivanje postolja 
pomoću lista za prilagodbu. Ako se postolje ispravno 
ne postavi, može puknuti.

 Otvorite postolje (sl. -).
Za više pojedinosti o primjeni pričvrsnog 
jastučića  pogledajte postupak . 

 Pričvrstite list za prilagodbu  (sl. -).
Upotrijebite debeli ili tanak list za prilagodbu 
ili upotrijebite oba preklopljena lista, ovisno 
o debljini ručke.

 Pažljivo poravnajte i pričvrstite list za 
prilagodbu  na ručku (sl. -).

 Vijak zategnite šesterokutnim ključem  
i učvrstite postolje na ručku (sl. -).

Napomena

 List za prilagodbu ili bilo koji strani predmet ne pritišćite ispod 
dijela označenog *. Postolje se može oštetiti.

Slika završenog postavljanja postolja (sl. )

 List za prilagodbu ili bilo koji strani predmet ne smije 
se pritisnuti na ovom dijelu.

 Čak i ako je list za prilagodbu na ovom dijelu višak, to nije 
problem.

 List za prilagodbu je pritisnut.

Na slici je prikazano postavljanje ručke promjera 24 mm.

Specifikacije

Podržani raspon promjera ručke

22 mm – 32 mm

Podržana težina uređaja

Težina

200 g ili manje

Dizajn i specifikacije podložni su promjenama 
bez prethodne najave.

Srpski

Napomena za korisnike u zemljama u kojima 
se primenjuju direktive Evropske unije

Proizvođač ovog uređaja je Sony Corporation, 
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. 
Ovlašćeni predstavnik za EMC i bezbednost uređaja 
je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 
70327 Stuttgart, Nemačka. Za sva pitanja u vezi sa 
servisom ili garancijom pogledajte adrese koje su 
navedene  na zasebnom servisnom ili garantnom listu.

Mere opreza

 Vozač je obavezan da poštuje zakone o saobraćaju na 
putevima. Kršenje pravila o bezbednosti na putevima, 
kao što je zanemarivanje upozorenja „nastavite pažljivo“ 
itd., nezakonito je i može dovesti do nezgode ili povrede.
– Ne rukujte opremom dok vozite.

 Instalirajte jedinicu pravilno.
 Instalirajte jedinicu pravilno prateći uputstva u ovom 

priručniku. Ako jedinica nije pravilno instalirana, može 
doći do nezgode.

 Instalirajte jedinicu čvrsto, koristeći isporučene delove 
dodatne opreme. Korišćenje drugih delova osim 
isporučenih može da izazove oštećenje unutar ove 
jedinice ili dovede do labavosti delova. To može da 
dovede do nezgode.

 Nemojte da rasklapate ili modifikujete jedinicu (osim 
da biste je odbacili). To bi inače moglo da dovede 
do nezgode.

 Ne instalirajte jedinicu na mestu na kojem bi mogla da 
ometa upravljanje pri vožnji. To bi inače moglo da 
dovede do nezgode. Uverite se da možete pravilno 
da rukujete upravljačem, kočnicama itd.

 Ne instalirajte jedinicu na mestu na kojem bi mogla 
da ometa pogled ispred, u saglasnosti sa lokalnim 
propisima. Ometanje pogleda ispred moglo bi da dovede 
do nezgode ili povrede.

 Ne ostavljajte kameru namontiranu na bicikl. Ako je 
ostavite na lokaciji izloženoj direktnom sunčevom svetlu, 
visokoj temperaturi, vlažnosti ili prašini, to bi moglo 
da izazove eksploziju ili curenje baterije, što može da 
dovede do povrede.

 Namontirajte kameru čvrsto u ležište. Ako ne 
namontirate kameru u ležište čvrsto, mogla bi da 
otpadne i to bi moglo da dovede do nezgode ili povrede. 
Uverite se da je namontirana čvrsto.

 Čvrsto instalirajte ležište. Obavezno pratite uputstva 
u ovom priručniku da biste bezbedno instalirali ležište 
na upravljač. Ako to ne učinite pravilno, ležište bi moglo 
da otpadne i dovede do nezgode ili povrede.

 Vodite računa od masi opreme koja može da bude 
namontirana. Ako masa namontirane opreme prevazilazi 
podržano ograničenje, mogla bi da otpadne, što može 
da izazove povredu.

 Na montiranoj opremi mogu da se pojave tačkice, 
ogrebotine i oštećenja. To je posledica vibracije, udara, 
padova, vrućine, direktnog sunčevog svetla, prljavštine, 
sitnih komadića kamena, prašine, kiše ili vode itd. 
Koristite montiranu opremu u odgovarajućem 
okruženju.

 Ova jedinica je osmišljena za upotrebu na biciklu. 
Ne montirajte je ni na šta drugo osim na upravljač 
bicikla.

 Montirana oprema možda neće raditi ispravno zbog 
vibracije.

Ilustracije u ovom uputstvu za upotrebu mogu 

da se razlikuju od stvarnog proizvoda.

Provera sadržaja u pakovanju 

(pogledajte sl. )

 Ležište za bicikl
 Jastučići za montiranje (A/B/C, po 2)

 A, B i C imaju različitu debljinu profila naležućeg sloja.
 Jastučići za montiranje A, B i C imaju odštampane kodove 

na sredini na strani zaštitnog papira.

 Slojevi za prilagođavanje (debeli/tanki, po 1 od svakog)
 Šestougaoni (imbus) ključ
 Uputstvo za upotrebu (ovaj dokument)
Dizajn i specifikacije su podložni promenama bez najave.

Montiranje (pogledajte 

sl. -)

 Postavite jastučiće za montiranje  

u ležište.

 Otvorite ležište.
Uklonite zavrtanj iz ležišta pomoću 
šestougaonog (imbus) ključa  (sl. -).

Napomena

 Nemojte da izgubite podlošku (sl. -).

 Izaberite veličinu jastučića za montiranje. 
Ne uklanjajući zaštitni papir, postavite jastuče 
za montiranje u ležište i odredite odgovarajuću 
veličinu jastučeta tako što ćete privremeno 
namontirati ležište na upravljač.

Reference

Prečnik upravljača bicikla Jastuče za montiranje

26 mm – 32 mm 
(1 1/16 – 1 5/16 inča) A

24 mm – 26 mm 
(31/32 – 1 1/16 inča) B

22 mm – 24 mm 
(7/8 – 31/32 inča) C

Kodovi A, B i C su odštampani na spoljnoj 
površini (na strani zaštitnog papira) svakog 
jastučeta za montiranje.

 Postavite jastučiće za montiranje  (sl. -).

 Odlučite o mestu za instaliranje.

Odaberite mesto koje ne utiče na upravljanje 
biciklom ili njegovu funkcionalnost.

Napomena

 Instalirajte na vodoravni deo upravljača, gde je debljina 
konzistentna.

 Instalirajte ležište na upravljač.

Instalirajte ležište na upravljač.
Odredite ugao ležišta i pričvrstite ga za upravljač 
(sl. -). Konačno, učvrstite ležište pritežući 
zavrtanj šestougaonim (imbus) ključem  
(sl. -).

Ako ležište ne može da se dobro pričvrsti

 Proverite veličinu jastučića za montiranje  i da li su oni 
pravilno namontirani na ležište.

 Umetnite sloj za prilagođavanje  između ležišta 
i upravljača (sl. -). Detaljne informacije pogledajte 
u odeljku „Ako ležište ne može da se dobro učvrsti 
za upravljač“.

 Namontirajte kameru u ležište.

Preporučujemo da stavite traku na kameru 
i na upravljač kako biste sprečili njen pad.
Poravnajte otvor za navrtanje stalka na kameri 
sa šrafom za montiranje u ležištu, a zatim 
pričvrstite kameru okretanjem dugmeta za 
montiranje kamere (sl. -).

 Namontirajte Sony Action Cam 

kamkorder u ležište.

Postavite kamkorder u vodootporno kućište 
pre nego što ga postavite u ležište.
Poravnajte otvor za navrtanje stalka na 
vodootpornom kućištu sa šrafom za montiranje 
u ležištu, a zatim pričvrstite vodootporno 
kućište okretanjem dugmeta za montiranje 
kamere (sl. -).

Napomena

 Montirana oprema možda neće raditi ispravno zbog vibracije 
i sličnih smetnji.

Prilagođavanje ugla sklopa nosača (sl. )

Pritisnite i držite dugme na levoj strani ležišta, a zatim 
prilagodite ugao.

Ako ležište ne može da se dobro učvrsti 
za upravljač

Ležište može da se namontira čvrsto na upravljač 
korišćenjem sloja za prilagođavanje .
Pratite korake u nastavku da biste montirali ležište 
na upravljač pomoću sloja za prilagođavanje. Ako ležište 
nije pravilno namontirano, može da se polomi.

 Otvorite ležište (sl. -).
Za više detalja o primeni jastučeta za 
montiranje , pogledajte postupak . 

 Postavite sloj za prilagođavanje  (sl. -).
Upotrebite tanki ili debeli sloj za prilagođavanje 
ili upotrebite oba jedan preko drugog, 
u zavisnosti od debljine upravljača.

 Pažljivo poravnajte i namontirajte sloj za 
prilagođavanje  na upravljač (sl. -).

 Učvrstite zavrtanj šestougaonim (imbus) 
ključem , a zatim učvrstite ležište na upravljač 
(sl. -).

Napomena

 Nemojte priklještiti sloj za prilagođavanje niti bilo koji strani 
objekat ispod dela označenog sa *. Može da dođe do oštećenja 
ležišta.

Slika dovršene instalacije ležišta (sl. )

 Sloj za prilagođavanje ili strani objekat ne bi smeo da bude 
uštinut ovim delom.

 Čak i ako je sloj za prilagođavanje labav u ovom delu, 
to nije problem.

 Sloj za prilagođavanje je uštinut.

Ilustracija pokazuje instalaciju na upravljač prečnika 24 mm.

Specifikacije

Podržani opseg prečnika upravljača

22 mm – 32 mm (7/8 – 1 5/16 inča)

Podržani masa uređaja

Masa

200 g (7 unci) ili manje

Dizajn i specifikacije su podložni promenama bez najave.


